
   יג פרק ביאה איסורי הלכות ם"רמב

Halacha 1  

 . וקרבן וטבילה במילה לברית ישראל נכנסו דברים בשלשה

In three ways did Israel enter the covenant: through circumcision, ritual immersion, and ritual sacrifice.  

 

  

Halacha 2  

 זה ועל לוי משבט חוץ במצרים מילה ברית ביטלו שכולם רבינו משה אותם מל, בו יאכל לא ערל וכל שנאמר במצרים היתה מילה
  . ינצורו ובריתך נאמר

Circumcision occurred in Egypt as it is said, “but no uncircumcised person shall eat thereof”(Ex. 12:48). 

Moses our teacher circumcised them, because everyone in Egypt failed to fulfill this mitzvah except for 

the tribe of Levi. On account of this, it was written, “they have kept Thy covenant.” (Dt. 33:9). 

  

Halacha 3  

 ישראל בני נערי את וישלח שנאמר וקרבן, שמלותם וכבסו ומחר היום וקדשתם שנאמר תורה מתן קודם במדבר היתה וטבילה
  . הקריבום ישראל כל י"ע עולות ויעלו

Ritual immersion occurred in the desert before the giving of the Torah as it is said, “sanctify them to-day 

and to-morrow, and let them wash their garments” (Ex. 19:10). And sacrifice [occurred] as it is written, 

“And he sent the young men of the children of Israel, and they offered burnt-offerings...” (Ex. 24:5). On 

behalf of  all Israel they sacrificed them.  

  

Halacha 4  

 והרצאת וטבילה מילה צריך תורה עול עליו ויקבל השכינה כנפי תחת ולהסתופף לברית להכנס ם"העכו כשירצה לדורות וכן

 וטבילה במילה לדורות הגר אף קרבן והרצאת וטבילה במילה אתם מה, כגר ככם שנאמר וקרבן טבילה היא נקבה ואם, קרבן
  . קרבן והרצאת

And likewise for the [future] generations when an idolater will want to enter into the covenant and to 

take shelter under the wings of the Shechinah, and he will accept upon himself the yoke of Torah, he 

needs circumcision and immersion and the offering of a sacrifice. And if [the convert] is a woman [she 

needs], immersion and sacrifice as it is said, “[there shall be one statute] both for you, and for the 

stranger.” (Num. 15:15). Just as you [entered the covenant] through circumcision, immersion and the 

offering of a sacrifice, so too does a convert in future generations enter through circumcision, 

immersion and the offering of a sacrifice. 

  

Halacha 5  

 וכשיבנה וטבילה מילה צריך קרבן שם שאין הזה ובזמן, עולה ושניהם יונה בני שני או תורים שתי או בהמה עולת הגר קרבן ומהו

  . קרבן יביא המקדש בית

And what is the sacrifice of the convert?. A burnt offering of a beast or two turtledoves or two young 

doves, both of which will be burnt. But in this time, when there is not there [i.e., at the Temple] 

sacrifice, [a convert] requires circumcision and immersion, and when the Temple will be rebuilt he will 

bring a sacrifice. 

  

Halacha 6  

 אותו מטבילין אין ד"ב צריך והדבר והואיל שלשה בפני לטבול וצריך, ויטבול שימול עד גר אינו מל ולא טבל או טבל ולא שמל גר
  .גר ז"ה הטבילוהו ואם בלילה ולא ט"בי ולא בשבת

A convert who was circumcised but was not immersed or who was immersed but was not circumcised is 

not [considered] a convert until he is both circumcised and immersed, and he is required to immerse in 

the presence of three. And since this act needs a bet din they may not immerse him on Shabbat and not 

on Yom Tov or at night. However if they did immerse him [at one of these times], he is [still] considered 

a convert. 



  

Halacha 7  

 ונתגייר עצמו לבין בינו טבל, טבילה צריך בנה אין וטבלה שנתגיירה מעוברת, לו היא שזכות ד"ב דעת על אותו מטבילין קטן גר

 שיביא עד בקהל לבא נאמן אינו והטבילוני פלוני של דינו בבית נתגיירתי ואמר בא, גר אינו שנים בפני ואפילו עצמו לבין בינו
  . עדים

One may immerse a convert who is a minor with the permission of the bet din because it is a benefit for 

him [to convert]. A pregnant woman who converted and immersed, her child does not need to be 

immersed [to be considered Jewish. A convert who immersed alone and who converted alone—or even 

in the presence of two [witnesses]—he is not considered a convert. If he came and said “I was converted 

in the bet din [Jewish court] of so and so and they immersed me,” he is not considered reliable and we 

do not allow him to enter the community [i.e., marry into the community as  a Jew] until he brings 

witnesses.  

  

Halacha 8  

 הבנים את לפסול נאמן ואינו עצמו את לפסול נאמן עצמי לבין ביני נתגיירתי ואמר בנים לו ויש לגיורת או לישראלית נשוי היה

  . דין בבית וטובל וחוזר

If he was married to an Israelite woman or a female convert and he had sons and he said “I converted 

alone” he is considered reliable to invalidate himself [i.e., to disrupt his own Jewish status], but he is not 

considered reliable to invalidate his children. And he [must] return and immerse in the presence of a bet 

din. 

  

Halacha 9  

 ישראל בדרכי שנוהג גר וכן, בזה וכיוצא מעיסתה תרומה ותפריש לנדתה שתטבול כגון תמיד ישראל בדרכי נוהגת שראינוה גיורת
 באו אם כן פ"ואע, שנתגיירו מי לפני שמעידין עדים שם שאין פ"ואע, צדק גרי בחזקת אלו הרי המצות כל ועושה לקריו שטובל

  . ם"עכו והוחזקו הואיל בפנינו שיטבלו עד או עדים שיביאו עד אותם משיאין אין בישראל להתערב

A female convert whom we have observed behaving according to the ways of Israel always, for example 

that she will immerse during her time of niddah [i.e., menstrual impurity] and she will separate out the 

terumah portion from her dough [i.e., she abides by the requirements of offering terumah, giving certain 

portions to the priests] or the like; and, likewise, a male convert who behaves according to the ways of 

Israel, that he immerses after a seminal emission and he observes all the mitzvot, they are presumed to 

be gerei tzedek (righteous converts). And even if there are no witnesses there who testify before whom 

they converted. Even so, if they came to marry an Israelite we do not allow them to marry until they will 

bring witnesses or will immerse before us, since they are presumed to be idolaters.  

  

Halacha 10  

 שחזקת הימים ובאותן ישראל בארץ א"בד, שהתיר הפה הוא שאסר שהפה, נאמן ד"בב ונתגייר ם"עכו שהיה ואמר שבא מי אבל
  . ביוחסין מעלה שזו אומר ואני, ישראלית ישא כ"ואח ראיה להביא צריך לארץ בחוצה אבל, ישראל בחזקת שם הכל

However, one who came and said that he was an idolater and he immersed in a bet din, he is considered 

reliable because the mouth that forbid him is the [same] mouth that permitted him. With what [case] 

are we dealing here? In the land of Israel during the time when the presumption was that everyone was 

a Jew; but outside of Israel, he is required to bring proof and afterward he may marry an Israelite 

woman. And I say this as an additional stringency in  the Jewish pedigree.  

  

Halacha 11  

 וקדם ם"העכו מן עבד הלוקח, עבדות לשם ם"העכו מן הנלקחים העבדים את ומטבילין מלין כך הגרים את ומטבילין שמלין כשם

 צריך אינו רבו בפני טבל ואם, גירות לשם בפניכם טובל הריני טבילה בעת שיאמר והוא, עצמו קנה חורין בן לשם וטבל העבד
 עבדות שלשם הדיינין בפני ומודיעו שיעבודו תחת והוא שיעלה עד במים לתקפו רבו צריך לפיכך נשתחרר שטבל כיון אלא לפרש

  . הוא גירות שמקצת כגר וביום שלשה בפני אלא טובל העבד ואין, מטבילו



Just as we circumcise and immerse converts; so, too, do we circumcise and immerse slaves that are 

taken from idolaters for the sake of slavery. The one who takes a slave from idolatry and the slave 

precedes [the handover] and immerses [himself] for the sake of freedom, he acquired his freedom. And 

if he will say at the time of his immersion, “behold, I am immersing myself before you for the sake of 

conversion,” or if he immersed in the presence of his master, he does not need to express this 

[explicitly] since he immersed and is now free. Therefore, his master needs to push him into the water 

until he comes up [from the water] and he is under his servitude and he must make known to him 

before the three judges that it is for the sake of servitude that immersed. And a servant only immerses 

in the presence of three and during the day like a convert, for it is a partial conversion.  

  

Halacha 12  

 ולהודיעו מצות עליו לקבל צריך ואין, כישראל ויהיה גירותו תיגמר שבו ביום שלשה בפני אחרת טבילה צריך העבד כשישתחרר

  . עבדות לשם כשטבל הודיעוהו שכבר הדת עיקרי

When releasing a slave, he [the slave] needs another immersion in the presence of three during the day 

during which he will finish his [partial] conversion, and he will be like an Israelite. And he does not need 

to accept upon himself the mitzvot and they don’t need to make known the essential roots of the 

religion because they already did this for him when he immersed for the sake of his servitude. 

  

Halacha 13  

 ובעבדים בגרים חוצץ בנדה שחוצץ דבר וכל המשוחררים ואת העבדים ואת הגרים את מטבילין שם נדה לטבילת הכשר ובמקוה

  . ובמשוחררים

In a mikveh that is suitable to immerse for niddah, there they immerse converts, slaves, and free slaves. 

And all things that impede [immersion for] niddah [by blocking the water from totally covering the skin], 

these things impede [in the case of] converts, slaves and free slaves. 

  

Halacha 14  

 הדבר סוד אלא, בגיותן נכריות נשים נשאו' יי ידיד שנקרא ישראל מלך שלמה או ישראל את המושיע ששמשון דעתך על יעלה אל
 או לה שיזכה שררה בשביל או שיטול ממון בגלל שמא אחריו בודקין להתגייר הגיורת או הגר כשיבא הנכונה שהמצוה, הוא כך

 נתנה עיניה שמא בודקין היא אשה ואם, יהודית באשה נתן עיניו שמא אחריו בודקין הוא איש ואם, לדת להכנס בא הפחד מפני
 כדי הארצות עמי על בעשייתה שיש וטורח התורה עול כובד אותן מודיעין עילה להם נמצא לא אם, ישראל מבחורי בבחור

 לדבר ותחדל אתה ללכת היא מתאמצת כי ותרא שנאמר אותן מקבלים מאהבה שחזרו אותן וראו פירשו ולא קבלו אם, שיפרושו
  . אליה

You should not think that Samson, who saved the Jewish people, or Solomon who was called the “dear 

one of God” married foreign women in their non-Jewish state. Rather the secret of the matter is thus: 

the correct way to observe the commandment is that when a male or female convert will come to 

convert, they check up on him [or her], perhaps he is coming for the sake of money that he will take or 

because of an authority that will benefit them or because of fear he comes to enter into the religion. 

And if he is a man, they check up on him, perhaps he is doing so because he has cast his eyes on an 

Israelite woman. And if it is a woman, perhaps [she is converting because] she has cast her eyes on a 

young man from the young men of Israel.  And if we don’t find a reason [to disqualify them], we inform 

them of  the honor of the yoke of the Torah and the burden that is upon the amei ha’aretz [people of 

the land] in observing it so that they will leave [their desire to convert]. If they accepted, and did not 

leave and they [the bet din] saw that they [the converts] returned out of love, we accept them, as it is 

said, “And when she saw that she was steadfastly minded to go with her, she left off speaking unto her.” 

(Ruth 1:18) 

  

Halacha 15  

 והטובה המלכות בשביל שמא שלמה ובימי, חזרו הפחד מן שמא דוד בימי, ושלמה דוד ימי כל גרים דין בית קבלו לא לפיכך

 הרבה גרים היו כ"ואעפ, הצדק מגירי אינו העולם מהבלי דבר בשביל ם"העכו מן החוזר שכל, חזרו ישראל בה שהיו והגדולה



 עד אותן מקרבין ולא מ"מכ שטבלו אחר אותן דוחין לא להם חוששין הגדול ד"ב והיו, הדיוטות בפני ושלמה דוד בימי מתגיירים
  . אחריתם שתראה

Therefore, a bet din did not accept converts during all the days of David and Solomon. [The reason is 

because] in the days of David, perhaps from fear they returned [to convert];  and in the days of 

Solomon, perhaps because of the sovereignty, goodness, and greatness that were within Israel they 

returned. For anyone who returns from idolatry because of a vain thing of this world is not considered 

among the righteous converts. Nevertheless, there were many converts who converted during the days 

of David and Solomon in the presence of common people [I.e., those less skilled and educated in the 

law]. And the Sanhedrin suspected them not accepting them after they immersed in any case, and not 

bringing them close  until after their end was clarified (that is, until after they observed their behavior).  

  

Halacha 16  

 חשבן גיירום ד"ב פי על ולא, דבר בשביל אלא אלו חזרו שלא ידוע והדבר, ונשא גייר שמשון וכן, ונשאן נשים שלמה שגייר ולפי

 עליו והעלה במות להן ובנו שלהן ם"כו עובדות שהן תחלתן על סופן שהוכיח ועוד, עומדין ובאיסורן ם"עכו הן כאילו הכתוב
  . במה שלמה יבנה אז שנאמר בנאן הוא כאילו הכתוב

Since Solomon converted his wives and married them and likewise Samson converted [women] married 

[them], and it is known that these only converted for the sake of something and they did not convert 

them according to the court, Scripture considers them as if they are still idolaters and they remain in 

their prohibition. And furthermore, since their ultimate action proved their original [intent] that they 

were idolaters who built platforms. Therefore, Scripture counted them it as if he [Solomon] built them, 

as it is said, “Then did Solomon build a high place...” (1 Kings 11:7).   

  

Halacha 17  

 מתגייר הוא דבר שבשביל נודע אפילו, גר ז"ה הדיוטות' ג בפני וטבל ומל ועונשן המצות הודיעוהו שלא או אחריו בדקו שלא גר

 שקידושיו מומר כישראל הוא הרי ם"כו ועבד חזר ואפילו, צדקותו שיתבאר עד לו וחוששין ם"העכו מכלל יצא וטבל ומל הואיל
  . סודן שנגלה פ"ואע נשותיהן ושלמה שמשון קיימו ולפיכך, כישראל נעשה שטבל מאחר אבידתו להחזיר ומצוה, קידושין

A convert whom no one checked up on or to whom no one made known the commandments and their 

punishments, and he was circumcised and immersed before three regular people, he is considered a 

convert. Even if it was known that he was converting for the sake of some ulterior motive, since he was 

circumcised and immersed he has left the general category of an idolater, but they suspect him until his 

righteous intention is clarified. And even if he returns and worships idols, he is still considered like  an 

Israelite apostate, and his betrothal [to an Israelite woman] is still valid. And it is a mitzvah to return his 

lost property, since after he immerses he is like an Israelite. Therefore, Samson and Solomon kept their 

wives even though their secret was revealed.  

  

Halacha 18  

 לפרוש הדבר וקשה, ישראל את ומטעין דבר בשביל חוזרין שרובן צרעת כנגע לישראל גרים להם קשים חכמים אמרו זה ומפני
  . תחלה בהן היו האספסוף הנסיונות רוב וכן התאוה ובקברות העגל במעשה במדבר אירע מה ולמד צא, שנתגיירו אחר מהם

Because of this our Sages said that “converts are as hard on Israel as a leprous sore” because the 

majority of them convert with ulterior motives and cause Israel to err. This thing is hard to separate 

from them once they have converted. Go out and learn what happened in the desert during the incident 

of the Golden Calf and the kevarot hata’aveh [graves of desire] (see Num. 11), and likewise, it was 

principally the rabble first during the majority of the times [when the Jews would assemble and try God]. 

 

 

 

 

 

 



   יד פרק ביאה איסורי הלכות ם"רמב
  

Halacha 1  

, להתגייר שבאת ראית מה לו אומרים, עילה ימצאו ולא אחריו ויבדקו ם"העכו מן להתגייר אחד כשיבוא הצדק גירי מקבלין כיצד
 מקבלין כדאי ואיני יודע אני אמר אם, עליהן באין ויסורין ומטורפין ומסוחפין ודחופים דוויים הזה בזמן שישראל יודע אתה אי

  . מיד אותו

How do they receive righteous converts? When one comes to convert from idolatry, and they will check 

up on him, and if they will not find a reason to [disqualify him] they say to him, “what did you see [in 

Judaism] that you came to convert? Don’t you know that Israel at this time is anguished, pushed around, 

strained, ravaged and affliction comes upon them?” If he says, “I know I am not worthwhile,” we accept 

him immediately.  

  

Halacha 2  

 מצות ומקצת קלות מצות מקצת אותו ומודיעין הזה בדבר ומאריכין, ם"עכו ואיסור השם ייחוד שהוא הדת עיקרי אותו ומודיעין
 אומרים כיצד, מצות של עונשן אותו ומודיעין, שני ומעשר ופיאה שכחה לקט עון אותו ומודיעין, זה בדבר מאריכין ואין חמורות

 שתתגייר אחר ועכשיו, סקילה ענוש אתה אי שבת חללת אם, כרת ענוש אתה אי חלב אכלת אם זו לדת באת שלא שעד יודע הוי לו
 לטרדו יגרום שמא, עליו מדקדקין ואין, עליו מרבין ואין, סקילה ענוש אתה שבת חללת אם, כרת ענוש אתה חלב אכלת אם

 כ"ואח אמשכם אדם בחבלי אומר הוא וכן ורכים רצון בדברי אלא האדם את מושכין אין שבתחלה רעה לדרך טובה מדרך ולהטותו

  . אהבה בעבותות

They inform him of the essential aspects of the religion, which are the unity of God and the prohibition 

against idolatry. and they expand on  this explanation. They inform him of the mitzvot with lighter 

penalties and some of the mitzvoth with more serious penalties, but they do not expand too much on 

this explanation. They inform him of the transgression associated [with failing to comply] with the laws 

of gleanings, forgotten sheaths, leaving the corners of the field, and ma’aser sheni [the second tithe], 

and they inform him of the punishments of some of the mitzvoth. How? They say to him: “you should 

know  that before you came to the religion if you ate forbidden fat you would not be punished by karet 

[early death by the hands of heaven], if you profaned Shabbat, you would not be punished by stoning; 

but now, after you have converted, if you ate forbidden fat you would be punished by karet, if you 

profaned Shabbat you would be punished by stoning. And they do not expand too much nor are they 

too exacting for perhaps it will cause trouble and cause him to turn from a good path to a bad path. 

Because at the outset they only draw a person in with appealing and soft words. And likewise it is said, “I 

drew them with cords of a man,” and afterwards, “with bands of love” (Hos. 11:4). 

  

cha 3Hala  

 העולם לחיי יזכה אלו מצות שבעשיית אותו ומודיעין, מצות של שכרן אותו מודיעין כך מצות של עונשן אותו שמודיעין וכשם

  . ויודען אלו מצות שעושה החכמה בעל אלא גמור צדיק שום ושאין, הבא

Just as they inform them [the converts] of the punishments of [failing to observe] the commandments, 

likewise they inform them of the rewards of the commandments, and inform them that in their 

observance of these mitzvot they will warrant life in the world to come. And that the only truly righteous 

person is one who is wise, who does these mitzvot and knows them.  

  

Halacha 4  

 צפונה היא טובה הזה בעולם בצער ישראל שתראה וזה ישראל והם לצדיקים אלא צפון אינו הבא שהעולם יודע הוי לו ואומרים
 וישמן שנאמר כענין הבא העולם שכר ויפסידו ויתעו לבם ירום שמא, כאומות הזה בעולם טובה רוב לקבל יכולין שאינן להם

  . ויבעט ישורון

They say to him, “You should know that the world to come is only hidden away for the righteous and 

they are Israel. The fact that you see Israel suffering in this world shows that the good is hidden away  

for them, since [Israel] cannot receive the majority of the good [destined for them] in this world like the 

other nations, for perhaps they would become haughty and they would err and they will lose the reward 



in the world to come. And this matter is said in Scripture, “But Jeshurun waxed fat, and kicked [--thou 

didst wax fat, thou didst grow thick, thou didst become gross--and he forsook God who made him, and 

contemned the Rock of his salvation]” (Dt. 32:15). 

  

Halacha 5  

 חזר אם, לחבבן כדי הזה בדבר ומאריכין, עומדין והן כלין ם"העכו כל אלא יאבדו שלא כדי פורענות רוב עליהן מביא ה"הקב ואין
 ומשהים ברית דם ממנו מטיפין מהול היה ואם, מיד אותו מלין אלא אותו משהין אין קיבל ואם, לדרכו הולך לקבל רצה ולא בו

  . אותו מטבילין כך ואחר, שלימה רפואה שיתרפא עד אותו

But the Holy and Blessed One Blessed does not bring upon them the majority of punishment in order 

that they will not perish, rather all the idolaters will perish and they [Israel] will remain, and we speak at 

length about this in order to endear them [and bring them close to Judaism]. And if he returned and he 

did not want to accept, he may go on his way, but if he accepts, we don’t delay him, rather we 

circumcise him immediately. And if he was already circumcised, we draw a drop of blood from him [to 

symbolize] the blood of circumcision.And we wait until he has a complete healing, and afterward we 

immerse him.   

  

Halacha 6  

 נשים אשה היתה ואם, במים עומד והוא שנייה פעם חמורות מצות ומקצת קלות מצות מקצת אותו ומודיעין גביו על עומדין ושלשה
 טובלת כ"ואח במים יושבת והיא, וחמורות קלות מצות מקצת אותה ומודיעין מבחוץ והדיינין צוארה עד במים אותה מושיבות

  . המים מן כשתעלה אותה יראו שלא כדי ויוצאין פניהן מחזירין והן בפניהם

Three stand next to him and inform him of some of the mitzvot with lighter penalties and some of the 

mitzvot with more serious penalties a second time, and he stands in the water. And if it is a woman, 

women sit her in the water until it is up to her neck and the judges stand outside and inform her of 

some of the mitzvot with lighter penalties and some of the mitzvot with more serious penalties, and she 

sits in the water. And afterwards, she immerses in their presence, they turn away their faces and leave 

so that they don’t see her coming up from the water. 

  

Halacha 7  

 אותו מקבלין ז"ה טבל ולא מל ולא נח בני שנצטוו המצות שאר עם ם"כו יעבוד שלא עליו שקיבל ם"עכו זה תושב גר הוא זה אי
  . ם"עכו בהלכות שביארנו כמו ישראל בארץ בינינו להושיבו לנו שמותר לפי תושב שמו נקרא ולמה, העולם אומות מחסידי והוא

Who is a “ger toshav” [or, a resident alien]? He is a idolater who accepts upon himself that he will not 

worship idolatry. Additionally [he accepts] the remaining commandments that were commanded to 

Noah, but he was not circumcised nor did he immerse. We accept him and he is considered one of the 

pious of the nations of the world.   And why do we call him a “toshav?” Because it is permitted us to 

settle him among us in the land of Israel as we explained in the [section of this book on the] laws of 

Idolatry.  

  

Halacha 8  

 מקבלין אין אחד מדקדוק חוץ כולה התורה כל עליו קיבל אפילו הזה בזמן אבל, נוהג שהיובל בזמן אלא תושב גר מקבלין ואין

  . אותו

One can only receive a “ger toshav” during the time when the Jubilee year is observed. However, in this 

time, even if he accepted upon himself the entire Torah except for one minute law, we do not accept 

him.  

  

Halacha 9  

 או הכשרים מן ותהיה ישראל עבדי לכלל שתכנס רצונך לו אומרים אלא, שבאת ראית מה לו אומרין אין ם"העכו מן הנלקח העבד
, כגר אותו ומטבילין הגר את שמודיעין כמו ושכרן ועונשן וחמורות קלות מצות ומקצת הדת עיקרי לו מודיעין רצה אם, לא

 ואם, כן על יותר לקיימו ואסור ם"לעכו ומוכרו חדש עשר שנים כל עליו מגלגלין לקבל רצה לא ואם, במים כשהוא אותו ומודיעין



 אלא כזה עבד מקיימין ואין תושב גר כשהוא בעבודתו לקיימו מותר תושב גר יהיה אלא יטבול ולא ימול שלא מתחלה עליו התנה
  . היובל בזמן

They don’t say ““what did you see [in Judaism] that made you come to convert?” to a slave taken from 

an idolater, rather they say to him, “is it your will that you will enter into the category of slaves of Israel 

and will you be one of the suitable ones?” If he wanted to [accept the rules], they inform him of the 

principles of the religion and a few of the mitzvot with lighter and more serious punishments, and their 

punishments and their rewards just as they inform the convert and they immerse him like a convert, and 

inform him when he is in the water. And if he did not want to accept, we keep him around another 

twelve months and [then] sell him to an idolater. And it is forbidden to keep him longer than this. If he 

stipulated at the outset that he would not be circumcised or would not immerse but he would be a “ger 

toshav” it is permitted to keep him in his service since he is a “ger toshav.” One may only keep a slave 

like this during the time of Jubilee.  

  

Halacha 10  

 מלכים בהלכות שיתבאר כמו ובהמה וזכר איש ואשת מאמו ואחותו אביו ואשת אמו אלא ערוה משום עליהם אסורים אין ם"העכו

  . להן מותרין עריות שאר אבל, ומלחמותיהן

Idolater are only forbidden sexual relations with their mother, their father’s wife, their maternal sister, a 

married woman, a man, and a beast, as it is will be explained in [the section of this book on] the laws of 

Kings and their Wars. However the remainder of the sexual prohibitions are permitted to him. 

  

Halacha 11  

 ואם, בשר שאר אינן עבד כשהוא או ם"עכו כשהוא לו שהיו בשר שאר וכל שנולד כקטן הוא הרי שנשתחרר ועבד שנתגייר ם"עכו
  . כלל ערוה משום מהם אחת על חייב אינו והם הוא נתגייר

An idolater who converted and a slave who was freed are like a newborn child. And all blood relatives 

that he had when he was an idolater or when he was a slave are not considered blood relatives, and if 

he converted he is not liable for transgressing a general sexual prohibition with any of them at all. 

  

Halacha 12  

 חמורה מקדושה באנו יאמרו שלא כדי זה דבר אסרו חכמים אבל שנתגיירו מאמו אחותו או אמו שישא ם"לעכו שמותר תורה דין
  . הנכרית על כבא ז"ה בגיותה והיא אחותו או אמו על שבא גר וכן, מותרת והיום אסורה זו לו היתה שאמש, קלה לקדושה

According to Torah law, an idolater is permitted to marry his mother or his maternal sister who 

converted, but the Sages forbid this thing so that they will not say, “we came from a more severe level 

of holiness to a lesser level of holiness. That last night this one was forbidden to him, and today she is 

permitted to him.” Likewise, a convert who cohabited with his mother or maternal sister when she was 

in her non-Jewish state, it is like one who cohabited with a stranger.  

  

Halacha 13  

 ואם, שביארנו כמו אותן מפרישין ונתגיירו לאחותו או לאמו ם"עכו כשהוא נשוי היה אם, בשר שאר של בעריות הגרים דין כיצד

 פ"אע האב בשאר ומותר, ס"מד שנתגייר אחר האם בשאר אסור גר, אותן מפרישין אין ואשתו הוא ונתגייר עריות לשאר נשוי היה
 לפיכך, אביו שאר על גזרו לא כן פ"אע זה של אביו הוא זה של שאביו ברור שדבר תאומים כגון, מאביו שארו שזה בודאי שיודע

 אחר לבנו או אביו לאחי או לאביו או לאחיו שנשאת פ"אע בנו ואשת אביו ואשת אביו אחי ואשת מאביו אחיו אשת הגר נושא
 מאמה אמו אחות ולא מאמו אחותו לא נושא אינו אבל, לו מותרת שנתגיירה ובתו, מאביו ואחותו מאביה אמו אחות וכן, שנתגיירו

 . לו מותרת ז"ה ם"עכו כשהוא אחיו נשאה אם אבל, שנתגייר אחר מאמו אחיו שנשאה מאמו אחיו אשת ולא

 What is the law for a convert regarding sexual transgression with [other] relatives? If he were 

married when he was an idolater to his mother or to his sister and they converted, we separate them as 

was explained above. If he were married to any other prohibited relative and he and his wife [both] 

converted, we do not separate them. A convert is forbidden to his mother’s relatives after he has 

converted by rabbinic ordinance, but he is permitted to his father’s relatives even though he knows with 

certainty that they are his father’s relatives. For example, twins that it is clear that they share the same 



father, despite this, the rabbis did not decree [this prohibition] on his father’s relatives. Therefore, a 

convert may marry the wife of his paternal brother, the wife of his father's brother, his father's wife, and 

his son’s wife even though they married his brother, his father, his father's brother, or his son after they 

converted. Likewise, his mother's paternal sister, his paternal sister, and his daughter who converted are 

permitted to him. However he may not marry his maternal sister, nor his maternal aunt, nor a woman 

who married his maternal brother after he converted. However, if she married his brother when she was 

an idolater, she is permitted to him. 

 

Halacha 14  

  . אח אשת משום חייבין בקדושה ולידתן בקדושה שלא הורתן שהיתה תאומים אחים שני

Twin brothers who were not conceived in holiness [I.e., whose conception took place before conversion] 

but were born in holiness [i.e., their birth took place after conversion], are liable concerning each other’s 

wife [and thus may not have intercourse with the wife of the other]. 

  

Halacha 15  

 אמה לישא מותר זה הרי ומתה גיורת נשא, השנייה ומגרש מהן אחת עם יושב האם מן אחיות שתי או הגיורת ובתה גיורת הנושא

  . שבארנו כמו האב בשאר גזרו שלא האב מן גיורות אחיות שתי לישא לאדם ומותר בחייהן אלא גזרו שלא בתה או

One who marries a woman and her daughter (who both converted), or two sisters from the same 

mother [who converted], he should stay married to one of them and divorce the second. If he marries a 

female convert and she dies, he is permitted to marry her mother or daughter, because they [the rabbis] 

only decreed [this prohibition] during their lifetime. It is permitted for a person to marry two converted 

sisters from the same father since they [the rabbis] did not decree this for the relatives of the father, as 

we have explained.  

  

Halacha 16  

 בשאר וכן בתה בת בת או אמה ואם גיורת אדם ונושא אמו אם לישא הגר מותר לפיכך, בגרים עליהן גזרו לא כולן השניות
  . השניות

[The rabbis] did not decree [a prohibition] on all the shniot [rabbinically prohibited relatives of 

secondary relationship] for converts, therefore it is permitted for a convert to marry his mother’s 

mother. A man may marry a convert and her maternal grandmother or the daughter of her daughter’s 

daughter, and likewise all the shiniot relatives.  

  

Halacha 17  

 על האסורות העריות ואין, ם"עכו מכלל יצא שכבר בהן וכיוצא ואחותו בתו לומר צריך ואין עבד כשהוא אמו לישא מותר העבד
  . הגרים על האסורות עריות עליו שיאסרו כדי ישראל לכלל בא ולא עליו אסורות ם"העכו

A slave is permitted to marry his mother when he is a slave. Needless to say [this is true for] his 

daughter, sister, and the like. Since he has already left the classification of the idolater, and the sexual 

prohibitions upon idolaters are not prohibitions for him. But he has not entered into the category of 

Israel, in order that the sexual prohibitions of the convert apply to him. 

  

Halacha 18  

 האדם בכל שוה אלו עריות שתי שאיסור, יהרגו ובהמה הזכור על העבד בא שאם לי ויראה

It appears to me that if a slave cohabits with a man or beast, we should put him to death, because these 

two sexual prohibitions are equally applicable among all people.  

  

Halacha 19  

 לעבד או לעבדו שפחתו אדם נותן, להן מותר לגרים המותר וכל להן אסור לגרים שאסור כל כגרים הן הרי שנשתחררו עבדים
 או לעבד מיוחדת שהיא ושפחה, כבהמות הן הרי אלא דבר שום צריכין ואינן לכתחלה עבדים לשני אחת שפחה ומוסר, חבירו



 על לעבדים ולא העבדים על לעבדים לא אבל ם"העכו על ם"לעכו או לישראל אלא אישות שאין לפי היא אחת מיוחדת שאינה
  . ישראל

Slaves that are free, they are like converts, and all that is prohibited to them [converts] and all that is 

permitted to them, is permitted to them [freed slaves]. A person may give his female slave to his male 

slave or to his friend’s male slave. He may give one female slave to two male slaves a priori and they do 

not require anything since they are like beasts. There is no difference whether a female servant is set 

aside for a [particular male] servant or not, since there is no marriage except within the Jewish people or 

between idolater and idolater, but not between slave and slave or between slaves and Jews.   


